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Za delegacije se u prilogu nalazi Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju preporuke o otklanjanju 

nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne stečevine u području 

policijske suradnje u Portugalskoj Republici, koju je Vijeće donijelo na sastanku održanom 

20. prosinca 2018. 

U skladu s člankom 15. stavkom 3. Uredbe Vijeća (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. 

Preporuka će se proslijediti Europskom parlamentu i nacionalnim parlamentima. 
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PRILOG 

Provedbena odluka Vijeća o utvrđivanju 

PREPORUKE 

o otklanjanju nedostataka utvrđenih u evaluaciji iz 2017. o primjeni schengenske pravne 

stečevine u području policijske suradnje u Portugalskoj Republici 

 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE, 

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, 

uzimajući u obzir Uredbu Vijeća (EU) br. 1053/2013 od 7. listopada 2013. o uspostavi mehanizma 

evaluacije i praćenja za provjeru primjene schengenske pravne stečevine i stavljanju izvan snage 

Odluke Izvršnog odbora od 16. rujna 1998. o uspostavi Stalnog odbora za ocjenu i provedbu 

Schengena1, a posebno njezin članak 15., 

uzimajući u obzir prijedlog Europske komisije, 

budući da: 

(1) Svrha je ove Odluke preporučiti Portugalu korektivne mjere za otklanjanje nedostataka 

utvrđenih u schengenskoj evaluaciji iz 2017. u području policijske suradnje. Nakon 

evaluacije, Provedbenom odlukom Komisije C(2018) 4155 prihvaćeno je izvješće o 

zaključcima i procjenama u kojem se navode najbolje prakse i nedostaci utvrđeni u 

evaluaciji. 

                                                 
1 SL L 295, 6.11.2013., str. 27. 
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(2) S obzirom na važnost usklađivanja sa schengenskom pravnom stečevinom, a posebno 

zahtjevima za brzo dohvaćanje i razmjenu informacija te ravnopravne uvjete u pogledu 

prekograničnog operativnog okvira, prednost bi trebalo dati provedbi preporuka 1., 2. i 3. 

navedenih u nastavku, 

(3) Ovu bi Odluku trebalo proslijediti Europskom parlamentu i parlamentima država članica. U 

skladu s člankom 16. stavkom 8. Uredbe (EU) br. 1053/2013 evaluirana država članica 

trebala bi izraditi akcijski plan koji uključuje sve preporuke za otklanjanje nedostataka 

utvrđenih u izvješću o evaluaciji te ga podnijeti Komisiji i Vijeću u roku od šest mjeseci od 

donošenja Preporuke, 

PREPORUČUJE: 

da bi Portugal trebao: 

1. uspostaviti funkcionalnu jedinstvenu kontaktnu točku u skladu s Priručnikom za 

jedinstvene kontaktne točke (dokument Vijeća 10492/14 od 13. lipnja 2014.); 

2. promicati upotrebu Interpolovih baza podataka te ih uključiti u standardne postupke; 

3. proširiti upotrebu jedinstvenog alata za pretraživanje među tijelima kaznenog progona te 

osigurati da su svi podaci iz kaznenih istraga dostupni korisnicima koji su na temelju 

primjenjive pravne osnove ovlašteni za pristup takvim podacima (npr. na osnovi ima/nema 

pogotka); 

4. razviti pouzdaniju strategiju procjene rizika kojom bi se objedinile relevantne informacije i 

analize kojima raspolažu policijske snage u cilju sveobuhvatnog strateškog razumijevanja, 

što bi se kasnije primijenilo na taktičkoj razini i uključilo u ciljane operativne mjere; 

5. izraditi jasne zajedničke pisane smjernice na temu odabira komunikacijskih kanala za 

međunarodnu policijsku suradnju; 
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6. proširiti upotrebu aplikacije SIENA, integrirati je u radni tijek jedinstvene kontaktne točke 

te je neprestano pratiti; 

7. u kontekstu poboljšanja razmjene informacija predviđene glavom III. Konvencije o 

provedbi Schengenskog sporazuma omogućiti širi pristup informacijskom sustavu 

Europola (EIS) za potrebe relevantnih provjera i upita poštujući pritom ograničenja 

nacionalnog prava i prava EU-a; 

8. proširiti upotrebu učitavača podataka u EIS na sve policijske snage i sva područja 

kriminala u nadležnosti Europola; 

9. razmotriti povećanje broja časnika za vezu i predstavnika različitih policijskih snaga u 

Europolu; 

10. uspostaviti zajednički sustav za upravljanje predmetima radi praćenja poštovanja rokova za 

odgovor na primljene zahtjeve za međunarodnu policijsku suradnju; 

11. nakon procjene sigurnosnog rizika povećati upotrebu mobilnih uređaja za pristup 

nacionalnim i međunarodnim bazama podataka jamčeći pritom siguran pristup tim bazama 

podataka; 

12. razmotriti reviziju sporazuma sa Španjolskom radi omogućavanja prekograničnih potjera 

na moru i u zraku; 

13. poboljšati informiranost osoblja o materijalima za osposobljavanje dostupnima putem 

intraneta različitih policijskih snaga i osigurati pravilno funkcioniranje portala za e-učenje 

za potrebe internetskog osposobljavanja različitih policijskih snaga; 

14. podići razinu informiranosti o potencijalu Švedske okvirne odluke. 

Sastavljeno u Bruxellesu 

 Za Vijeće 

 Predsjednik 
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